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Francisco da Costa participou, compondo e com certeza levando &
cena pecas alusivas, consoante os varios espécimes preservados no
seu Cancioneiro. O teatro, que consta de sete autos religiosos, é o
acervo literario de maior importincia no conjunto da obra. Se a ma-
téria lirica é da autoria incontestavel de D. Francisco da Costa, o
espoOlio teatral ndo apresenta as mesmas facilidades de identifica-
¢do. Filiado ao teatro de tipo vicentino, notadamente as pecas de An-
tonio Prestes, esta produgdo dramatica do cativeiro é um caso iné-
dito, ndo s6 na literatura peninsular, mas ainda na propria literatura
universal. O Cancioneiro, conhecido até entfo pelo nome de D. Maria
Henriques, filha de D. Francisco da Costa e sua primeira possuidora,
“é um espélho cristalino desta existéncia tragica, em todo o sentido
kirkgaardiano do térmo, e, como tal, digno de ser salvaguardado das
ir:jirias do tempo” (p. XXVI).

Das 160 paginas que constituem a Introducio ao Cancioneiro, 25
sio dedicadas ao exame da matéria poética no seu significado histd-
rico e estético, na metrificacdo e nos fendmenos fonéticos e ortogra-
ficos. Acentuando a relativa importiancia do conteudo epo-lirico da
obra, o editor p6e em evidéncia todavia o interésse literario que ofe-
recem as composicées dramaticas representadas pelos cativos nas
n:asmorras marroquinas. “Marido e pai cristianissimo, o poeta traca-
nes, no seu Cancioneiro, um verdadeiro itinerario de ascese lirica, em
duas fases, bem marcadas. A primeira, de cariter predominante-
mente afetivo e familiar. A segunda, de feicdo vincadamente reli-
giosa. Aquela é comum a muitos poetas. Neste, 0os sentimentos afe-
tivos revestem-se de uma tal sublimacdo espiritual, que denotam,
nu escritor, um coracdo desprendido, em suas afeicoes, de téda a
rreocupagao terrena, para se concentrar, apenas, no reflexo eterno e
sobrenatural da vida” (p. CXXXII). “O teatro revela, sem duvida,
nestes autos, um grau invulgar de cultura filosofica e teoldgica, cer-
to dominio da arte dramaética, na destreza do dialogo, e, até, no sen-
tido do cOémico, sem os desbragamentos de Mestre Gil” (p. CXLIV).

Trabalho de meéritos incontestaveis, acompanhado de 16 ilustra-
¢des, com levantamento das fontes manuscritas e impressas, um in-
dice ideografico e onomaéstico, e finalmente enriquecido com glossa~
rios de térmos e expressGes portuguésas e espanholas, o seu texto
vem seguido de substanciosas notas elucidativas, que fazem da obra
ur monumento da erudigdo literaria portuguésa. Esta de parabéns
o Rev. Dr. Domingos Mauricio Gomes dos Santos, que retirou de
suas preocupacOes espirituais aquelas horas necessarias para a ela-
boragdo de um tipo de trabalho que o nosso tempo dificilmente che-
ga a compreender. S. SPINA
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HEYERDAHL (Thor). — Aku-aku, o segrédo da Itha da Pascoa. Tra-
dugdo de Raul de Polillo. Sio Paulo, s. d. Edi¢cbes Melhora-
mentos. 342 pp. Ilust.

O presente livro é, sob certo aspecto, a continuagdo daquele ou-
tro do mesmo Autor, A expedicio Kon-Tiki, 8000 quilometros numa



jangada através do Pacifico, em que éle procurou provar a possibili-.
dade da colonizacdo dos mares do Sul por embarcacbes americanas
1mpu151onadas por correntes maritimas leste-oeste. Agora, com éste
novo volume, dedicado principalmente a Ilha da Pascoa, procura o
Autor demonstrar antropolégica e arqueologlcamente 0 povoamen-
to da Polinésia Oriental por elementos oriundos do.Peru. De fato,
os dados apresentados mostram um paralelismo cultural impressio-
nante entre as duas regides. Se bem que o livro nio seja propriamen-
te de Historia ¢é de leitura muito agradavel e o recomendamos nova-
mente, pois elucida varios assuntos relacionados com o povoamento
da América pré-colombiana.

O livro resolve em grande parte o enigma das colossals estatuas
da Ilha da Pascoa e de outras ilhas polinésicas, mostrando que numa
certa época a Polinésia foi dominada por um povo de cabelos ver-
m:elhos e orelhas grandes, provavelmente oriundo da regido do lago
Titicaca.

E. SIMOES DE PAULA
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HAGEN (Victor W. von). — A Estrada do Sol. O redescobrimento
das estradas dos ineas. Traducdo de Raul de Paulillo. Sio
Paulo. S. d. Edi¢ées Melhoramentos. 267 pp.

O Autor déste volume narra as peripécias duma emocionante ex-
pedicdo que percorreu mais de 800 quildmetros em péssimas estradas,
procurando vestigios da “Estrada real dos incas”, tendo as vézes atin-
gido a impressionante altitude de 4.500 metros. Com ésse livro pode-
mos compreender como os incas, uma das nacfes amerindias, domi-
naram t3o vasta regifio andina e com s6 o puderam fazer pela ma-
nutencio de tdo vasta réde rodoviaria. Encontramos na Histéria exem-
plos de construcido de estradas como estas, como as vias romanas, as
estradas do Império de Dario, etc., mas nenhuma dessas estradas foi
ccnstruida em tdo alta altitude e vencendo tdo grandes impecilhos
geograficos como esta dos incas. E’ uma realizacio que fala muito al-
to da capacidade cultural désse povo.

A narrativa, mui meritoriamente, se apoia nos cronistas espa-
nhdis, principalmente em Pedro Cieza de Léon, que a viu ainda em
pleno funcionamento, descrevendo os pontos de repouso dos corre-
dores, centros de abastecimento, etc. Se essa réde proporcionou aos
incas o dominio de vastas regifes andinas, também por outro lado
propiciou a penetracdo dos conquistadores ibéricos.

fiste volume 1é-se com muito interésse e talvez nos diga alguma
ccisa de perto, pois a Estrada do Sol chegava até a bacia amazodnica
e talvez nos ultimos contrafortes andinos se tenha dado a suprema
resisténcia a invasdo espanhola.

A abundante ilustra¢gdo mostra ainda varios trechos da estrada,
obras de arte, como as que vém na Europa -— na Italia principalmen-
te — quando examinamos os restos das vias romanas.

E. SIMOES DE PAULA



